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LATVIJAS REPUBLIKAS KULTURAS MINISTRIJAS UN
HORVATIJAS REPUBLIKAS KULTURAS UN MEDIJU MINISTRIJAS
SADARBIBAS PROGRAMMA
2021.-2024. GADAM

Latvijas Republikas Kultlras ministrija un Horvatijas Republikas Kultiras un
mediju ministrija (turpmak teksta — “Puses”),

tiecoties stiprinat Latvijas-Horvatijas kultGras attiecibas,

saskana ar 1999. gada 22. oktobri parakstito Latvijas Republikas valdibas un
Horvatijas Republikas valdibas ligumu par sadarbibu kultra,

ir nolemusas noslégt $adu sadarbibas programmu 2021. — 2024. gadam (turpmak
teksta — “Programma”):

1. pants

Puses veicina sadarbibas attistibu kultiras jom3, lai savstarpégji iepazitu abu
valstu kulttiru un maksliniecisko jaunradi.

Puses veicina kultlras un makslas organizaciju, solistu, ka arf izstaZzu apmainu.
2. pants

Puses viena otrai pazino par kultiras notikumiem attiecigajas valstis, apmainas
ar informaciju par nozimigiem makslas festivaliem, konkursiem, profesionalu un
neprofesionalu kultiras un makslas organizaciju darbibu un veicina savu makslinieku
dalibu starptautiskos folkloras festivalos, kas notiek otras Puses valsti, ka arT ekspertu
un kulttras parstavju delegaciju apmainu.

3. pants

Puses atbalsta tieSu saiSu izveidoSanu starp institlcijam, veicina sadarbibas
attistibu muzikas, deju un teatra makslas joma, pamatojoties uz savstarpéji noslégtiem
sadarbibas ligumiem starp atseviskam kultdiras institlicijam, ka ari veicina sadarbibu
starptautisku mizikas konkursu un festivalu ietvaros Latvijas Republika un Horvatijas
Republika.

4. pants

Puses veicina tieSu sadarbibu teatra makslas joma, 1pasi starp teatra trupam
un veidotajiem, ekspertu apmainu teatra makslas joma, aicinot uz Tstermina darba un
macibu vizitém, novérotaju uzaicinaSanu uz teadtra festivaliem, ka ari uz citiem
nozimigiem vieté€jiem un starptautiskiem teatra notikumiem Latvijas Republikd un
Horvatijas Republika.



Puses rosina informativo materialu apmainu teatra joma, starp teatriem, teatra
makslas organizacijam un asociacijam, ka arl veicina vienas valsts teatra autoru
originaldarbu izradisanu otra valsti.

Horvatijas Puse iesaka Latvijas Pusei $adus pasakumus:
* Dubrovnikas vasaras festivals (katru gadu);
* Splitas vasaras festivals (katru gadu).

Latvijas Puse iesaka Horvatijas Pusei $adus pasakumus:
* Baltijas teatra skate “Baltijas Dramas forums” 2023. gada;
* Starptautiskais jauna teatra festivals “Homo Novus” (katru gadu).

5. pants

Puses veicina tieSu sadarbibu muizikas joma, 1paSi starp vokalistiem un
instrumentu solistiem, dirigentiem un kameransambliem, mazikas ekspertu apmainu,
aicinot uz Tstermina darba un macibu vizitém, novérotaju dalibu mizikas festivalos un
citos nozimigos mizikas notikumos, ka ari vienas valsts muizikas autoru darbu
atskano$anu otra valstl.

6. pants

Puses veicina tieSas saites starp abu valstu autoriem literatliras nozaré, ka art
atbalsta literatliras tulkotaju sadarbibu un nodro$ina viniem rezidences, pieskirot
stipendiju.

Latvijas Puse Sis Programmas darbibas laika aicina Horvatijas Pusi izmantot
rezidences iespéju trim (3) autoriem (rakstniekiem, dzejniekiem un tulkotajiem), ko
piedava Starptautiska Rakstnieku un tulkotaju maja Ventspill (turpmak teksta —
Ventspils Maja). Rezidence Ventspils maja pieejama Ilidz divdesmit astonam
(28) dienam. Rezidences galvenais mérkis ir latviesu literattras tulkoSana. Ventspils
maja sedz izmitinaSanas izdevumus un pieSkir ikménesa stipendiju. Papildus
Ventspils maja piedava vienam (1) tulkotdjam, kur$ tulko no latvieSu valodas,
piedalities intensivajos latvieSu valodas kursos (izmaksas segtas).

Horvatijas Puse mudina un aicina latvieSu autorus pieteikties eso$ajam
literarajam rezidencém Horvatijas Republika: Rakstnieku rezidence Splita, Rakstnieku
maja Pazina, NARI Bibliotékas un Literaras rekolekcijas Liznjana, Kamova Rezidence
Rijek& un Gramatu bloks — iniciativa gramatai Zagreba.

Puses, cik iesp&ams, mudina izveidot tieSas saites starp abu valstu
izdevniecibam. Puses atbalsta www.croatian-literature.hr un www.latvianliterature.lv
parstavéto autoru darbu tulkoSanu un izdoSanu savas valodas.

Puses mudina rakstniekus un tulkotdjus piedalities starptautiskos literaros
pasakumos, kas notiek attiecigajas valstis, pieméram, Zagrebas gramatu festivala,
Eiropas 1so stastu festivala, Makarskas komiksu festivala (“MaFest"), Zagrebas
“Comic Con”, “LitLink” festivala, Pasaules literatliras festivala, ka ari festivalos, kas



veltiti bérnu literatiirai — Ogulinas pasaku festivala, “Monte Libri¢” starptautiskaja bérnu
gramatu festivala, Starptautiskaja bilzu gramatu festivala “The sheep in the box” un
festivala “Beware, BOOK”.

Puses mudina redaktorus un izdevéjus piedalities abu valstu starptautiskajos
gramatu tirgos (“Interliber” Zagreba, “Sa(n)jam knjige” Istra).

7. pants

Puses veicina tieSu sadarbibu starp muzejiem, galerijam un nevalstiskajam
organizacijam vizualas makslas joma, ka arf citam struktlram, kuru darbiba vérsta uz
vizualas makslas, makslas véstures un kultiras véstures dokumenté$anu un
prezent€Sanu ar meérki Tstenot izstdzu, ekspertu, publikaciju, ka arT atbilstoSo
informativo materialu apmainu.

8. pants

Puses veicina tieSu sadarbibu starp abu valstu organizacijam kultlras
mantojuma aizsardzibas joma.

Puses veicina savstarpéju datu apmainu, ka arf apmainu ar informaciju par
valstu tiesisko reguléjumu $aja joma, profesionalo publikaciju un dokumentaciju par
savu valstu kultiras mantojumu, k& arf apmainas ar ekspertiem, pétniecibas gaita
iegltdm zinaSanam un pieredzi par kultlras priek8§metu atjauno$anu, aizsardzibu,
uzskaiti, izmantoSanu un prezentésanu, kas attiecas uz abu valstu vésturi un kultdru,
ka arf materiala un nemateriala kultliras mantojuma aizsardzibu.

9. pants

Puses veicina tieSu sadarbibu starp institlicijam, kas koordiné tradicionalas
makslas un folkloras kopas, lai Tstenotu savstarpéjus sadarbibas projektus
tradicionalas un amatieru makslas joma.

Horvatijas Puse iesaka Latvijas Pusei $adu pasakumu:
e Starptautiskas folkloras festivals Zagreba (katru gadu).

Latvijas Puse iesaka Horvatijas Pusei $adu pasakumu:
o Starptautiskais folkloras festivals “Baltica” 2022. gada.

10. pants

Puses veicina tieSu sadarbibu starp bibliotékam, Tpasi bibliotéku dokumentu
bibliografiskas apstrades un uzskaites apmainu, dokumentu digitalizacijas un digitala
satura apmainu, starptautisko dokumentu apmainu, ka ari ekspertu apmainu péc Pusu
pieprasijuma. Par sadarbibas formam un jomu kompetentas bibliotékas vienojas
savstarpéji.

11. pants

Puses veicina otras Puses naciondlo filmu demonstréSanu un nacionalo
kinematografijas parstavju uznemsanu.



Puses veicina tieSu sadarbibu starp profesionalam institlicijam un asociacijam
audiovizualaja joma.

Puses veicina kompetento iestazu sadarbibu medijpratibas joma.

Horvatijas Republika kompetenta iestade audiovizualaja joma ir Horvatijas
Audiovizualais centrs un medijpratibas joma Elektronisko mediju padome.

Latvijas Republika kompetenta iestdde audiovizuadlaja joma ir Latvijas
Nacionalais kino centrs un medijpratibas joma Nacionala elektronisko plassazinas
[idzeklu padome.

12. pants

Puses veicina ekspertu, labas prakses un rado$o profesionalu apmainu rado$o
industriju joma (Tpasi dizaina un modes joma).

Puses veicina pasakumus, kas saistiti ar Latvijas rado$o industriju prezentaciju
Horvatijas Republika un Horvatijas radoso industriju prezentaciju Latvijas Republika.

Latvijas Puse vélas vérst otras Puses uzmanibu iespéjai attistit sadarbibu ar
Latvijas Dizaina centru.

Horvatijas Puse iesaka attistit sadarbibu ar Horvatijas Dizaineru asociaciju.
13. pants

Puses rosina arl citas iniciativas, kuru TstenosSana veicina abu valstu
sadarbibas attistibu kultara.

14. pants

Nosdtitaja Puse sedz savu oficialo delegaciju un makslas kolektivu
starptautisko celojumu izdevumus, ka ari bagazas (scenografija, rekviziti, kostimi,
mizikas instrumenti) parvadasanas un apdrosina$anas izmaksas abos virzienos,
atlidzibas, veselibas apdrosinasanu, muitas nodok|us, ka arT lidostas nodevas.

Uznemosa Puse sedz izmitindSanas, €dinaSanas / dienas naudas, viet&ja
transporta, kultlras programmas, tulka un izrdzu organizé$anas, telpu nomas, to
tehniskd nodrosSinajuma un personala izdevumus, k& ari visa veida informativo
materialu (plakati, drukatie materiali, radio un televizijas apraide) izmaksas.

Apmainas tiks veiktas, pamatojoties uz savstarpiguma principu un atseviski
noslégtiem ligumiem.

15. pants

Apmainoties ar izstadém, ka ar ar citiem vizualas makslas, makslas véstures
un kultiras véstures jomas dokumentacijas un prezentacijas priekSmetiem, izstazu



finansialos un organizatoriskos nodros$inajuma nosacijumus regulé atseviski ligumi,
kas noslégti ar organizatoriem, piedaloties Pusém.

16. pants

ST Programma var tikt grozita, abam Pusém par to savstarp&ji rakstiski
vienojoties.

17. pants

ST Programma stajas spéka tas parakstiS8anas diena un ir spéka Iidz
2024. gada 31. decembrim.

Jebkura Puse var izbeigt So Programmu, seSus (6) ménesus ieprieks par to
rakstiski pazinojot otrai Pusei.

Saistibas, kas uznemtas §is Programmas darbibas laika un nav izpilditas pirms
termina beigam, izpilda saskana ar §is Programmas noteikumiem, ja vien Puses
nevienojas citadi.

Parakstits 2021. gada A -—} ......................

originalos eksemplaros, katrs latvie$u, horvatu un anglu valoda, turklat visi teksti ir

vienlidz autentiski. AtSkirigas interpretacijas gadijuma noteicoSais teksts ir anglu
valoda.
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